
Поболтав некоторое время, Цзи Нуань уже собиралась покинуть его объятия, как услышала
над головой безразличный низкий голос мужчины: "Что это?"

Цзи Нуань подняла голову и проследила за взглядом Мо Цзиншэня, который смотрел на
корзину для мусора у дивана. Розовая упаковка теста на беременность была особенно
маленькой. Когда она выбрасывала его, то позаботилась о том, чтобы засунуть его внутрь и
убрать с глаз долой. Несмотря на это, он все равно заметил его.

"Некоторое время у меня был плохой аппетит, меня постоянно тошнило и кружилась голова.
Но сразу после этого мой аппетит вдруг сильно вырос, и я стал очень хорошо есть и спать.
Сегодня я проходила мимо аптеки и купила тест на беременность, чтобы проверить, не
беременна ли я, но тест показал, что нет. Возможно, это потому, что я не до конца
акклиматизировалась к условиям города Ти". Цзи Нуань прислонилась к груди мужчины.
"Похоже, мечты дедушки о правнуке сбудутся еще нескоро".

Мо Цзиншэнь посмотрел на ее выражение лица и небрежно протянул руку, чтобы достать
упаковку. Он опустил голову, чтобы просмотреть инструкции и сопутствующую информацию.
Закончив, он поднял Цзи Нуань с дивана.

"Что ты делаешь?" Цзи Нуань внезапно опустилась на пол, ее ноги твердо стояли на земле.

"Поедем в больницу на обследование", - сказал он: "Подобные тесты дают лишь пятьдесят-
девяносто процентов точности. Только обследование в больнице будет полностью
достоверным".

"В этом нет необходимости. В последнее время я не сплю слишком много, и тошнота тоже
прошла. Это не должно быть беременностью. Не говоря уже о том, что в такое время открыто
только отделение неотложной помощи. Гинекологи и акушеры уже ушли домой. Даже если мы
пойдем, мы не сможем пройти детальное обследование. Даже врачи, отвечающие за анализы
крови, ушли домой".

Цзи Нуань могла сказать, что Мо Цзиншэнь не собирался быть даже немного беспечным в
отношении возможности беременности.

Она улыбнулась и встала на цыпочки, прижавшись к красивому лицу мужчины, чтобы глубоко
поцеловать его с чмокающим звуком. "Я обещаю, что буду внимательно следить за своим
телом. Как только появятся признаки беременности, я немедленно и послушно отправлюсь в
больницу".

Мо Цзиншэнь еще раз взглянул на упаковку, и Цзи Нуань достала фотографию результатов,
которые она сделала ранее; на бумаге была одна красная линия.

После этого Мо Цзиншэнь посмотрел на время и больше ничего не сказал. Однако он
направился на кухню и начал кипятить для нее воду с коричневым сахаром.

С тех пор, как Цзи Нуань приехала в город Ти, без настоятельной просьбы тетушки Чэнь она не
продолжала пить теплые напитки на ночь и не принимала воду с коричневым сахаром для
здоровья.

Увидев, что Мо Цзиншэнь находится на кухне, Цзи Нуань убрала упаковку и включила
телевизор, чтобы поискать другие каналы для просмотра; она отказалась от фильма ужасов.



После пролистывания нескольких каналов у нее зазвонил телефон.

Она взглянула на экран телефона. Звонок поступил от секретаря-менеджера корпорации Цзи,
того самого секретаря, которому ее отец, Цзи Хунвэнь, обычно доверял больше всего. С тех пор
как Цзи Нуань приехала в Ти-Сити, она почти не общалась со своей семьей. Да и отец уже
давно не звонил ей. Почему его секретарь вдруг позвонил ей?

Она ответила на звонок: "Алло".

После нескольких секунд молчания знакомый голос произнес с другого конца трубки
вежливым и уважительным тоном: "Мисс Цзи, здравствуйте. Я секретарь Чжоу".

Затем он продолжил: "Директор Цзи недавно договорился посетить и осмотреть город Ти с
несколькими старыми друзьями. Поскольку госпожа Цзи находится в Ти-Сити, мне сказали
назначить подходящее время для вашей встречи. Прошло довольно много времени с тех пор,
как директор Цзи видел вас. Могу я узнать, в какие дни госпожа Цзи будет свободна на
следующей неделе?"

"Поскольку мой отец планирует посетить город Ти, почему он лично не позвонил мне?"
неторопливо ответила Цзи Нуань. "Я никогда не слышала, чтобы он упоминал о близких
друзьях из Ти Сити.

Собираетесь осмотреть достопримечательности в этом сезоне? Земля окружена холодным
ветром и мертвыми листьями; что здесь можно увидеть?"

"Директор Цзи только что уехал на встречу. Прямо перед совещанием он принял решение с
несколькими деловыми партнерами и друзьями. Мне сказали быстро подготовиться к визиту в
город Ти, и я сразу же позвонил вам, госпожа Цзи. В конце концов, директор Цзи согласился
посетить Ти-Сити только потому, что там есть вы. Он скучает по своей дочери, но ему трудно
опустить лицо, чтобы признаться в этом. Я могу только сделать все возможное, чтобы
организовать все хорошо". Секретарь Чжоу тепло усмехнулся. "Это также потому, что директор
Цзи обсудил несколько новых проектов в Ти Сити и решил пригласить некоторых старых
друзей, живущих там".

Секретарь Чжоу работала рядом с Цзи Хунвэнь уже много лет. В этом году ей, скорее всего,
было около 34-35 лет. Она всегда демонстрировала свои способности и опыт в работе и могла
считаться одним из самых надежных помощников своего отца.

Однако секретарь Чжоу редко общался с Цзи Нуань. Когда они встречались, то лишь
обменивались кивками. Тем не менее, она знала, что секретарь Чжоу уже много лет работает в
группе Цзи.

"Хорошо, я понимаю. Спасибо, секретарь Чжоу. Я поговорю с вами после того, как уточню свое
расписание на следующую неделю".

Повесив трубку, Цзи Нуань села на диван. Она уставилась в пол, погрузившись в раздумья.

Она не была уверена, что ее отец отложил свои чувства в сторону, чтобы решительно
разобраться с делами Шэнь Хэру. Она могла понять его, поэтому никогда не призывала его к
этому. Однако Шэнь Хэру мог считаться серьезной угрозой для их семьи Цзи. Поскольку ее
отец внезапно посетил город Ти, возможно, она сможет воспользоваться этим шансом, чтобы
поговорить с ним как следует.



Через несколько минут на телефон Цзи Нуань пришло сообщение. Она подсознательно
посмотрела на него.

Сообщение пришло с номера секретаря Чжоу и содержало только простую строчку: [В
следующую среду генеральный директор Цзи будет в развлекательном клубе "Премиум" в Ти
Сити.

Если время госпожи Цзи позволяет, вы можете отправиться туда после 18:00 в этот день".

Цзи Нуань быстро ответила: [Хорошо].

Она хотела позвонить Цзи Хунвэню, чтобы узнать подробности его визита, и думала встретить
его в аэропорту.

Однако секретарь Чжоу сказал ранее, что он уехал на встречу. Ее отец обычно был очень занят
на работе. Пока Цзи Нуань раздумывала, Мо Цзиншэнь принес приготовленную им воду с
коричневым сахаром.

"Проверь температуру; пей, когда она не слишком горячая". Мо Цзиншэнь поставил чашку
перед ней.

Цзи Нуань взяла ее и сделала глоток. Мо Цзиншэнь, должно быть, уже поставил ее на
несколько минут охладиться у окна. Она уже немного остыла.

Отпив немного, она хотела поставить его на место, но мужчина наблюдал за ней: "Допивай".

Цзи Нуань только подняла бокал и отпила.

Вода с коричневым сахаром была приготовлена с имбирем. Выпив ее, Цзи Нуань пошла в душ.
Через час она все еще чувствовала, что в животе тепло и комфортно.

Она подумала закрыть окна перед сном, но мужчина легко оттащил ее назад своей длинной
рукой. Он положил ее обратно на кровать и сказал: "В будущем избегай стоять на ветру перед
сном. Я закрою окно".

Когда Мо Цзиншэнь был рядом с ней, о ней заботились. Он лег, и Цзи Нуань прильнула к нему.
Играя с его руками, она сказала: "Твоя вода с коричневым сахаром намного вкуснее, чем у
тетушки Чэнь. Даже если бы ты был независимым некоторое время в Америке, ты не смог бы
научиться даже этому. Ты специально научился ее делать?".

Мо Цзиншэнь посмотрел на нее сверху вниз: "Нет. Моя мама - человек, который любит изучать
здоровье и хорошее самочувствие в свободное время. Я много слышала от нее об этих вещах,
когда была маленькой".
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